Temeljem ¢lanka 53. Zakona o turistickim zajednicama i promicanju hrvatskog turizma
(.Narodne novine®, broj 52/19, 42/20.) po prijedlogu Povjerenstva imenovanog Odlukom
ministrice KLASA: 334-08/20-01/297, URBROJ: 529-06-01-01-01/4-22-13 od 06.07.2022.
godine, te uz prethodnu suglasnost Ministarstva turizma i sporta KLASA: 334-07/23-03/13,
URBROJ: 529-06-02-02-02/1-23-5 od dana 13.0zujka 2023., jedinice lokalne samouprave i
lokalne turisticke zajednice (u daljnjem tekstu: Potpisnice) sklopile su sljedeci

SPORAZUM O UDRUZIVANJU
OPCINA I LOKALNIH TURISTICKIH ZAJEDNICA S PODRUCJA
DALMATINSKE ZAGORE — SPLITSKO ZALEDE

Ovim Sporazumom o udruZivanju (u daljnjem tekstu: Sporazum) ureduje se nacin suradnje i
udruzivanja sljedecih Potpisnica ovoga Sporazuma:

1. Turisti¢ka zajednica grada Trilja, Kralja Tomislava 1a, 21240 Trilj, OIB: 92994314579,
koju u ovom sporazumu zastupa predsjednik Ivan Bugarin

2. Turisti¢ka zajednica grada Sinja, Put Petrovca 12, 21230 Sinj, OIB: 51296922512, koju
u ovom sporazumu zastupa predsjednik Miro Bulj

3. Turisti¢ka zajednica grada Vrlike, Put Cesme 4, 21 236 Vrlika, OIB: 30036619938, koju
u ovom sporazumu zastupa predsjednik Jure Plazoni¢

4. Turisti¢ka zajednica op¢ine Dugopolje, Ulica Matice hrvatske 11, 21 204 Dugopolje,
OIB: 12056327557, koju u ovom sporazumu zastupa predsjednik Perica Bosanc¢i¢

5. Opéina Dicmo, Dicmo Kraj 43, 21 232 Dicmo, OIB: 29961155594, koju u ovom
sporazumu zastupa nacelnik Petar Mareti¢

6. Op¢ina Otok, Trg dr. Franje Tudmana 8, 21 238 Otok, OIB: 44478988040, koju u ovom
sporazumu zastupa nacelnik Dusan Pula

7. Opéina Hrvace, Hrvace 310, 21 233 Hrvace, OIB: 78065542020, koju u ovom
sporazumu zastupa nacelnik Dinko Bosnjak

8. Op¢ina Klis, Iza Grada 2, 21 231 Klis, OIB: 71670874269, koju u ovom sporazumu
zastupa nacelnik Jakov Vetma

U cilju zajedni¢kog provodenja jedne ili vise aktivnosti usmjerenih razvijanju turistickog
proizvoda i promociji destinacije, a utvrdenih programom/projektom: Strategija razvoja
odrzivog turizma i provedba aktivnosti u Dalmatinskoj zagori- Splitsko zalede.

Proizvod "Strategija razvoja odrZivog turizma i provedba aktivnosti" zbog svojih temeljnih
obiljeZja, spada u drustveno, ekoloski i gospodarski odrzive grane turistiCke industrije gdje se



dodana vrijednost ne ostvaruje industrijalizacijom ponude i masivnoscu ve¢ kvalitetom,
raznoliko§¢u i personalizacijom onoga $to destinacije mogu ponuditi.

U tom je kontekstu, destinacija Dalmatinska zagora -Splitsko zalede putem op¢ina i sustava
turisti¢kih zajednica te podrikom Turisticke zajednice Splitsko-dalmatinske Zupanije, postigle
konsenzus za razvojem turisti¢kog proizvoda "Strategija razvoja odrZivog turizma i provedba
aktivnosti."

Ciljevi projekta:

e unaprjedenje kvalitete Zivota lokalnog stanovniStva

e zastita, razvoj i promocija kulturne i prirodne bastine kroz nacelo autenti¢nosti

e ocuvanje resursa kroz poticanje koristenja obnovljivih izvora energije, sadnju stabala i
sl.

e isticanje jedinstvenog identiteta Dalmatinske zagore

e poticanje ulaganja u cilju ravnomjernijeg gospodarskog razvoja i stvaranja proizvoda
vi$e dodane vrijednosti

e uklju¢ivanje lokalnih malih i srednjih poduzetnika u lanac vrijednosti, §to dodatno
poveéava prihode i stvara nova radna mjesta

e razvoj i privlagenje kvalitetnih ljudskih potencijala kao vazan preduvjet za razvoj
konkurentnog i odrzivog turizma

e unapredenje komunalne i prometne infrastrukture u cilju osiguranja kvalitete zivota 1
lokalnog stanovnistva tijekom cijele godine

e razvoj kvalitetne ugostiteljske ponude kroz isticanje eno-gastronomskih osobitosti
Dalmatinske zagore

e poticanje kruznog gospodarstva u turizmu kroz razvoj procesa koji doprinose
smanjenju otpada od hrane, koristenju energije i resursa, uspostavi lokalnih lanaca
opskrbe i drugih modela za razvoj odrZivog turizma

e unaprjedenje postojeéih turistickih proizvoda i kvalitete dozivljaja posjetitelja kroz
razvoj posebnih oblika turizma:

e zdravstveni (medicinski, lje¢ilisni, wellness) turizam temeljen na prirodnim resursima,
prirodnim ljekovitim ¢imbenicima, stru¢nom osoblju i zdravoj prehrani,

e eno-gastronomski turizam temeljen na autenti¢noj ponudi hrane 1 pica,

e aktivni (rekreativni) turizam temeljen na prirodnim preduvjetima (planine, rijeke, 1
sl.), sportsko- rekreativnoj, adrenalinskoj infrastrukturi te svim drugim sadrZajima,

e posebni razvoj konjickog sporta

e kulturni turizam temeljen na valorizaciji materijalne i nematerijalne kulturne bastine
(osobito UNESCO) te razvojem kulturnih tematskih cesta i putova (kulturne rute,
hodocasnicki putovi i sl.),

e seoski agro turizam temeljen na poljoprivredi i kvalitetnim lokalnim proizvodima kao
znacajnom pokretadu njegovog razvoja, pri ¢emu poljoprivredna gospodarstva
ostvaruju klju¢nu ulogu

e turizam na rijekama i jezerima (kruZna putovanja, izletnicka plovidba) te
temeljem na netaknutoj prirodi, krikim oblicima te o¢uvanim rijekama i jezerima



Clanak 2.
Aktivnosti na provodenju programa/projekta koordinira — Koordinator.
Koordinator je Turisti¢ka zajednica grada Trilja, jedna od Potpisnica sporazuma.
Odgovorna osoba Koordinatora je direktor/ica Turisticke zajednice grada Trilja.

Koordinator se u tijeku trajanja programa/projekta moze, sukladno dogovoru, mijenjati tako da
svaka Potpisnica ovoga Sporazuma koordinira aktivnostima na provodenju programa/projekta
u jednakom vremenskom intervalu mjeseci/godina $to ¢e se utvrditi dodatkom ovog
Sporazuma.

Clanak 3.

Koordinator rukovodi radom Koordinacije koja se sastoji od dva predstavnika Potpisnica ovoga
Sporazuma (direktora ili nacelnika).

Clanak 4.
Obveze Koordinacije iz ¢lanka 3. ovoga Sporazuma su:

- usuglasavanje terminskog plana provedbe programa/projekta

- utvrdivanje visine financijskih sredstava za provedbu zajedni¢kih godiSnjih aktivnosti
kao i izvora iz kojih ce se iste financirati

- organizacija predstavljanja aktivnosti provedenih na izvrSavanju programa/projekata
svim Potpisnicama ovoga Sporazuma te po dogovoru i ostalim turistickim dionicima na
podrucju destinacije

- planiranje i koordinacija planiranih aktivnosti (sastanaka, radionica, operativnih radnji
potrebnih za odvijanje programa/projekta i dr.)

Potpisnice ovog Sporazuma utvrduju da ¢e programe i projekte za svako godi$nje razdoblje
utvrdivati jednoglasno i dogovorno, te da ¢e izbor marketingkih tvrtki, PR stru¢njaka i tvrtki, te
pojedinaca koji ¢e biti angaZirani radi provodenja programa ili projekata udruZenih op¢ina
Dicmo, Otok, Hrvace i Klis i lokalnih turistickih zajednica gradova Trilja, Sinja i Vrlike i opéine
Dugopolje, takoder biti izabrani konsenzusom i dogovorom svih potpisnica.

Clanak 5.

Sazivanje sastanaka vezano uz dogovore glede provodenja programa/projekata obavlja
Koordinator na inicijativu jedne ili viSe Potpisnica ovoga Sporazuma.

Clanak 6.

Potpisnice ovoga Sporazuma, uz prethodnu pisanu suglasnost ovlaséuju Koordinatora za
predstavljanje Potpisnica i zaklju¢ivanje ugovora s tre¢im osobama, u svrhu provodenja



zajednickih  aktivnosti  (uplate/isplate  financijskih  sredstava i dr.) utvrdenih
programom/projektom iz ¢lanka 1. ovoga Sporazuma.

Clanak 7.

Za provodenje zajedni¢kih aktivnosti utvrdenih programom/projektom iz ¢lanka 1. ovoga
Sporazuma svaka Potpisnica Sporazuma ce, sukladno svojim moguénostima, osigurati
odgovarajuéa sredstva, visina kojih ¢e se utvrdivati dogovorno izmedu svih Potpisnica ovoga
Sporazuma.

Potpisnice ovoga Sporazuma dogovorene iznose duZne su planirati pozicijom u godiSnjem
proracunu.

Clanak 8.

Potpisnice ovog Sporazuma suglasne su da Koordinator moZe za potrebe realizacije
programa/projekta iz ¢lanka 1. ovoga Sporazuma prijavljivati jednu ili vi§e aktivnosti na javne
pozive za dodjelu financijskih sredstava, koje financijski nece dodatno opteretiti Potpisnice
sporazuma te da ne¢e neopravdano uskraéivati potrebne suglasnosti, izjave, punomodi ili drugi
dokumentaciju potrebnu za poduzimanje takvih radnji od strane Koordinatora.

Clanak 9.

Sredstva namijenjena financiranju programa/projekta uplacuju se na racun Koordinatora, koji
je o utroku sredstava obvezan podnijeti izvjeS¢e Potpisnicama ovoga Sporazuma nakon
provedbe programa/projekta.

Nadzor nad namjenskim koristenjem dodijeljenih sredstava obavlja se sukladno posebnim
zakonima kojima se ureduje sustav turistickih zajednica. Korisnici sredstava duzni su
namjensko koristenje dodijeljenih sredstava iskazati u izvjescu o realizaciji projekta koje se
dostavlja HTZ-u koji u slu¢aju neutro$enih ili nenamjenski utro$enih sredstava donosi odluku
o vraéanju tih sredstava u Fond.

Clanak 10.

Ovaj Sporazum sklapa se na neodredeno vrijeme.

Clanak 11.

Iznimno od ¢lanka 10. ovoga Sporazuma, ovaj Sporazum se moze raskinuti izlaskom bilo koje
od strana Potpisnica ovog Sporazuma, uskra¢ivanjem suglasnosti Ministarstva turizma i sporta
te na zahtjev jedne ili vise Potpisnica ovoga Sporazuma, a isklju¢ivo na temelju odluka
opéinskih vije¢a, odnosno turistickih vije¢a lokalnih turistickih zajednica.



Clanak 12.

Potpisnice ovoga Sporazuma se obvezuju da ¢e poduzeti sve razumne mjere u svojoj moci koje
su nuzne ili poZeljne radi postizanja u¢inaka u duhu i namjeri ovoga Sporazuma te ¢e stoga
cijelo vrijeme postupati u dobroj vjeri jedna prema drugoj.

Clanak 13.

Ovaj Sporazum ¢&ine njegov tekst i sve izmjene i dopune, odnosno dokumenti doneseni na nacin
i pod uvjetima utvrdenim ovim Sporazumom.

Clanak 14.

Nikakve dopune i izmjene ovoga Sporazuma nece biti valjane ako nisu saCinjene u pisanom
obliku te ako iste dopune i izmjene ne budu imele oblik koji je potreban za valjanost Sporazuma.

Clanak 15.

Potpisnice ovoga Sporazuma suglasno utvrduju da se pri tumacenju mogucih prijepornih
odredaba treba istraziti zajedni¢ka namjera njegovih strana i prijepornu odredbu tumaciti u
skladu s nacelima obveznog prava utvrdenim Zakonom o obveznim odnosima.

Clanak 16.

Potpisnice ovog Sporazuma suglasne su da ¢e sve eventualne sporove koji potjecu iz
Sporazuma nastojati rijesiti dogovorno.

Clanak 17.

Ako se dogovor predviden ¢lankom 16. Sporazuma ne postigne u roku od 90 dana od dana
obavijesti jedne strane da je doslo do spora, svi sporovi ili zahtjevi koji proizlaze iz ili su u vezi
s ovim Sporazumom, ukljuujuéi sporove koji se odnose na valjanost, provedbu, raskid ili
nistavost Sporazuma, kona¢no ¢e se rjeSavati prema arbitraznim pravilima Stalnog arbitraznog
sudidta Hrvatske gospodarske komore (Zagrebacka pravila) i to od strane jednog arbitra
imenovanog u skladu s navedenim pravilima. Mjesto arbitraze biti ¢e Zagreb (ili nadleZnost
Op¢inskoga suda).

Clanak 18.

Neovisno o ¢injenici da je arbitraZa mjerodavna za rjeSavanje spora, svaki drugi sud koji je za
to inaée mjerodavan moze na zahtjev bilo koje Potpisnice ovoga Sporazuma izdati privremenu
mjeru radi zastite odredenog prava koje je predmet arbitraze prije pocetka ili za vrijeme trajanja
arbitraze.



Clanak 19.

Potpisnice ovog Sporazuma suglasno utvrduju da u sluCaju niStetnosti, pobojnosti ili
neprovedivosti bilo koje odredbe ovoga Sporazuma takva nistetna, pobojna ili neprovediva
odredba nece utjecati na valjanosti ostalih odredbi ovoga Sporazuma te da ¢e nitetnu, pobojnu
ili neprovedivu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvec¢oj mogucoj mjeri omoguciti
ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna, pobojna
ili neprovediva.

Clanak 20.

Odluku o zakljuenju ovoga Sporazuma donose op¢inska vijeca i turisti¢ka vije¢a Potpisnica
ovoga Sporazuma.

Clanak 21.

Ovaj Sporazum je sastavljen u osam (slovima: osam) istovjetnih i jednako vazec¢ih primjeraka
od kojih svaka Potpisnica ovoga Sporazuma zadrzava po 1 (slovima: jedan) primjerak.

U znak prihvacanja ovoga Sporazuma stranke Sporazuma potpisuju isti.

U Trilju, 14.03.2023.godine
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